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The Convention against Torture and other Cruel,
Inhuman or Degrading Treatment or Punishment

(Ratiflcation) (Amendmant) Law of 2002

1. This Law may bs cited as the Convention against Tortura and
ather Cruel, Inhuman or Degrading Treatmsnt or Punishment
(Ratiffcation) (Amendment) Law of 2002 and shall be read togethaer
with the Convention 8gainst Torture and other Crusl, Inhuman or
Degrading Treatment or Punishment (Ratification) Laws of 1890 to
1983, {hersinafter to be referred 1o as the Frincipal law) and the
principal law and thjs Law, shall be cited as the Convention against
Torture and other Cruel,. inhumen or Degrading Treatment or
Punishrent (Ratification) Laws, of 1990 to 20¢2.

2. The principal law is amended by addirg immedlately after
section 4 of tha following new sections Sande,

Offences.  §..(1) Every person whe subjects another
Person to cruel, inhuman or dagrading treatment
or punishment g guilty of an offance and on
conviction he is liable:

(8) ta imprisonment not exceading two years:

(b) to imprisonment net excesding three
years if the commission of the offance
had caused actys bodily harm.

PAGE 2

| e

Short thle,

235 of 1980
as(Ity of 1863,

Amendment of tha
principal law with
the addition of new
sactions.

(2) If the pgrsmrupansibhfcrcmei, Inhuman™ ™

or degrading treatment or punishment is z public
offlecar or & parson who In committing the offerce
acted or appeared to have acted ynder an official
capacity I8 liable:




of ill treatment,

(8) 1o Imprisonment not exceeding four
years;

(b} to imprisonment not oxceeding seven
years if the commission of the offence
had caussd actyal bodlly harm,

(3) For the PUrposes of this saction the terms
"crual”, "inhumap® or "degrading treatment or
punishment” have the mearing assigned to them
fn articla 18,

€.-(1) For the PUrposes ci saction 3 ang 5a
person who was arrested or therwise detained g
présumed to have been ifi treateq by a member of
the Police In the police siztion where he was
detained if it s shown on nadica examination
carried outl either pafore h's release from the
statlon or immediately after his relsase, that he
has any extsrnal injurles when he dld not have at
the time he was admitted at :4e station.

{2) Where the Presumption refsrred to in
subsection (1) appliss, it is *urther prasumad that
the officer in chargs of the rolica .station or tha
officer n chargs of the Inquities for the
investigation of the case |n relation to which the

/
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arrest or detentlon was-sffected—fs rasponsible for

the ill treatment unless he can give reasonable
explanation as to the tause of the Injuries which
is other than that of ill treatment by a member of
the polics,
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(3) An officer in chergs of a polics station or in
charge of investigations who ls responsibie for i
treatment under subsection (1) and (2) above is
quilty of an offence and g liable on conviction:

(a)

(b)

{c)

to imprlsonment nat sxceeding two years,

to imprisonment not exceeding four years
if the H treatment the arrested o
detaining person was subjected to at the
station constitute torture as deflned in
sectlon 3;

to Imprisonment not exceading thres
years if the Il treatment the arrested or
detained parson was sublected to at the
station constitute cruel  Inhuman or

degrading treatment as deflned in section
5,
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Draft Consolldated version of the Laws
Ratifying the Conventlon against torture
as amended,

1. This Law may be cjted as the Convention against Torture and
other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment
(Ratification) (Amendment) Law of 2001 and shall be read together
with the Convention against Torture and other Crusl, Inhuman or
Degrading Treatment or Punishmant (Ratification) Law of 10890 to
1993, (hereinafter to be referred {0 as the principal law) and the
principal Jaw and this Law, shall be cited as tha Conhvention against
Torture and other Cruyal, tnhuman or Degrading Treatment or
Punishment (Ratification) Law of 1990 o 2002,

2. In this law, unless the context otherwisa requires-

“Convention" means the Convantion against Torture and
other Crual Inhuman or Degrading Treatment or
Punishment which was adopted by the General Assembly of
the United Nations on the 10™ December 1884, and the
English text of which is sat out in Part | of the Table and a
translation in Greek in Part || of the Tabie;

Provided that in case of conflict betwasn the two texts the
one set out in the First Part of the Tebje shall prevail,

3.-(1) Any person subjecting anothar person to tartyre s guilty of

Short titte,

235 of 1880
35(1M) of 1093,

Intarpratation,

Tabla,

{(a) to imprisonment for thres years;




(b) to imprisonment for ten years if he causes serous
bodily injury to the torturad perscn or uses means or
methods of systernatic torture;

(2) If the person responsible for torture s a public officer or
person acting under his officjal capacity he is liabla:

(a) toimprisonment for five years;
(b) to imprisonment for fourteen yeers if the aggravating

cireumstances referred to in paragraph (b) of
subsaction (1) abova exist.

(3) If In consequence of torturea the toriLreg person diea the
person responsible for the torture Is liable te imprisonment for life.

(4) For the purposss of this section the werd "orture” hag the
mesaning assigned to it in Article 1 of the Convention.

4. The Convention is heraby ratifiad,

5.«(1) Every person who subjocts anothor Person to crual,
inhuman or degrading treatment or punishment (a guilty of an
offence and on conviction he Is Jiable:

(a) to imprisenmeant not vxcesding two years;

Ratiflcation
of cgnvenﬂon

CHfances.
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(b) to Imprisonment not axceaeding three years W thg— ——i—m -

commission of the offence had caused actual
bodily harm.




(2) It the Person responalbls for ¢ruel, Inhuman or
degrading treatment or Punishment is a Publlc officer or g
Ferson who In committing the offencs acted Or appearsd to
have acted under an official capacity is Habje:

(8) to Imprisonmant nat sxceading four yoars;

(&) to imprisonment not exceeding 3ovan yoars If the
commission of the offence hag caused actya|
bodily harm,

(3) For the PUrposes of this section the terms "crusl”,
"Inhuman” or "dagradlng treatment or Punishment” have the
Mmeaning assigned to them In article 18,

8.-(1) For the PUrposes of section 3 and 3 2 parsan who was
Arrested or otharwiss datalned |s Prasumed to have been ]
treated by a membaer of the Police In the polica station where
he was detainad if it s shown on Mmedlcal examination carried
out elthar before his release from the statlon or lrnrnadlately
after his releaso, that he has any external injurjes which he
did not have at the time he waa admitted at the station,

(2) Where the Presumption referrad to In subsectlon (1)
applies, It Is further Presumed that the officer In charge of the
Police atatlon or the officer in charge of the Inquirles for the

Preaumption
of il treatmant,

-————-trlegn- he ¢an give reasonabie axplanation as to the cause of
the Injuries which Is other than that of il treatment by a
member of the polica,
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(3) An offlcer In charge of 4 polles station or in charge of
Investigations who s responsipie for il treatment undar
subsaction (1) and (2) above ia guilty of an offence and |y
llable on conviction:

(a) to Imprisonment not #Xxeeeding two yeoars,

(b) to Imprisonment nat sxceeding four Years If the |))
treatment thg arrestad or detaining person was
subjectad to at the station constitute torture ag
defined In section 3

{c) to imprisonmaent not bxcesding three Yoars if the ||
treatment the arrestsd or detaineq Person was
Subjected to at the station constitute c¢rye
inhuman or degrading treatment ag dofined In
section 5,
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ALTYNOMIKH AIATAZEH AP. 3/3
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ANAKPITEE

EIZATQI'H

(1) O Yrevbuvog tov Enapylaxod T.AE, 4 0 Zrabudpyng opiter avaxpim)
1a ke unédecn. To dvopa tov avaypdestar otov [Towikd Oaxelo.

2y © czvmcptrﬁé EXEL TV EVBOVY va spapudoes Ty opd1 Swedikaoia xatd ™
Slepebviion kat oupmhripon e vrdBeome.

(3) “Otav Ba tapaywopeitm adaa arovoiog oe avaxpités vo epapudlovral ot
npévoieg g ALA. 1/15,

{4) Ze vnobéoeig mov 0 Agtuvopikds Aapfdver np@Tog TV TANpogopia na

™ Sdmpadn evée aduciparog apyilel apécng eZETaoeg ka1 aovegile,
€KT6¢ av oto petafd opiofei dAhoc avakpitiic.  Ie mokd cofapéc
vroBéceg o Yrevbuvog tov Erappakod T.A.E. i o Zrabudpyme, va
avarapPavet my tpocwmx 080w i ) S1epetvion Tovc.

AIEPEYNHEH EKAHMATON

8y

()

(€)

To Exepypaxé T.AE. evbiveta na ™ diepetvion 6r.ov Tev coPapdv
eYKANuGTOV. Te voBéoeic Povev i ondmEpag pévav, 1 Sigpshivion va
yivetat k@ to and ag odnyies tov Actuv. AwvBov) e Enaprias xan vrd
™ YEVIKH emonteia Tov AoTov. Avfuva) Tou Tunuarog I,

Ing neputdiceig autés o Aotuv. AwgvBuvriig opifet:

{a) "Eve fprepo avexpur, o3 vresuvo tov avuxpioewy ko Béret
617 S168€0m TOV TO anmTodpEvo TpocOMKO.

(B) "Eva efiopanxd pe gtord, pe 1o QAAATOVUEVD TPOTWTKD, O
OTOI0G VO TPOCTATEVEL TV nepoxn kat va SieZayer Epevves i,
O& ouveEpYaoia pe Tov avakpi.

o

O avaxpirrig va {ntd:-

(a) Emomuovuey Bordewe ard EUNEIPOYVOUOVES OOV auTd Eivint
avaykaio émeg .y, daxtulookénnon Kha.

(B) T vmmpeoieg tov Kidsou AviyvevTikiv Zxohwv

m Tig vampeaieg tov Kiéadou [Topoteyvoupyav




(4)

(5)

(6)

(7
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Z10 Apynyeio Actovopiag edpeber opdda avaxpurdv, T.AE.(E), nov
vTdyETen otov AcTuv. AtevBuv Tudpatog I kat Bonbd roug avaxpiiig
twv Enapyav, edv xar epdoo {nmBei 1} fswpnBei tovto avaykaio.

Apécwg petd v xatayyehia tokd cofapod eyihipatoc, o AcTov.
AevBuvtig mg Exapyiac va evmuepdver tov Actov. Awevbuvt Tunpatog
[, 0 omoiog pe ™ oelpd tov va evnpepdver Ty nyeoio g Aotovopiag,

O ahheg oofapés vaobéasig, va avapépoviat oty rpwivi avapopd tou
Actuv. Awgubovt, oto Apynreio Actuvopiag.

Tnv evbivn yie my egétaon wxponapaBioeev PEPOVY AgTuvopIKOi g
610X, exTdg av vrdpyovy Swpoperiég odnylec.

KANONEE KAI APXEY TMOY AIEIIOYN TIE ANAKPITEIL

‘Otav 01 avaxpirég Siepevvody vaodiceL;. va éxovy vrdym TOUE KAVOVES Kl TIC
apxés mov SEROVY TIg avaxpioels, 6rw; 10 KETo:-

(1)

latpuch EEéraon xut/opovpivemy Kat vadnTomy

"Otav évag KpaTovREVOS, KUTIOpoBLEVOS i Yrontog iven avayxn vo
eceracbel and niarpd, e tpudnaty 1 KaKBOEg IOV £YE1 VROGTEL KaTh T
dtpren g Sidrpazng tov wdicipatoe, na onowdimote vrGlEoT,
Tpéiet mpeTa va {nteitan i vpar ovykariBecn tov. *Otav ddoer my
ovykatdfeon tov va eZetacti ex6 Kuepvnmxd yiatpd, o AoTuvopikdg
oY TOV ouvodedel péRel Ve NTioR and To YIaTpd va Tov eLethoe,
upolb mpdta o atpds efaxpiPhost 6n ovtdc ocuykataTileras,
Onowdrinote andvinon tov kam70povuivoy / DIGTTOV Vit Kareypagpei
Ka1 0 Yirpog 1T udvo Bu tov s2etdoe av o S10¢ ouykutatifetar. O
natpds Bu poPaive oy evéprein avth, doyeta av o xatropolpevog /
Uromtog £5w0e PO yoULEVDY THURTY oVYXQTiBesn oTov AGTUVOMIKG
1a va eSetacBel und vatpd. Av {nmioel va eletaofel and otk
vietpd, Ba efetdleto, wid o KuBepwntinés natpés Ba mapsupioketm
xar umopel va tov eZetdcer xa autde. Av apvnBei va eetacbel and
KuPepvnrixd yioetpd. t61e ve tov eeTdoEt pévo o wenkée niatpéc. Ta
€godu eSéraomg Bu Bupivouy T Actuvopia, av apvnBei 0 idio¢ va 1a
katafdahet

Avaxpien ko Adyn Katabigeoy

(@)  Avaxpiric

(i) Zopeave ue ng 1pdvoieg tou "Apbpov 4 e Tovaaie
Awovepiug, Keg. 153, xibe Aotuvopxde gxet fovoia va
Sielaver avukpice oxenkd pe Siampakn mowtcod
ad LT LOTOC,
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(i) Kdbe avaxpiric. e Bdon mv neipa tov, epapuolel nig
Sucée Tov avaxpiaxég pebéSovg ma va CUYKEVTPOOEL
Heptupia ken WnpoPopieg axenikd pe v vrdOean) mov
eleralen

Aadikgoia Siepeivnons aduapéaroy

Apéowg peté ™ Sdmpuén aducipatog, 1 Actovopia £yt
vroypéwon va avakife T Srekayayn épsuva i evtomopo tov
dpaotn xar eEaxpifwon rov cuvBnxdy, KETe wrd Tic ornoiss £ywve
1o adixnue. H épevve ve tepihapBéver-

(i) Erioxeyn mg axpig tov epchiparoc

(i)  Xvykévipoon cyemkiv TANpOPOPLDY

(i) Avalimon yvéy ko Terpnpiov

(1v)  Avatimon xa G Anym o Spdotn, vooupsvo 6 sivat
avaykeio ke vité.ayel eEovoia nie GOAANYT.

(v} Avalimon xa 62 inym Tov Sphot, VOOUUEVOY T Eivan
avayxafo kut vréoyer sfovaia na gUAANYT.

(vi)  Avixpion tov SUPOTOVOVUEVOD, TOV UOPTOPMV, TwV
VAGATOV 1} (22.0% TPOTHTWV.

EZoveigz Avaxpiraw

O egovaies, appodidenzzs, VAOYPEDTEIS Kot T KoBKOVTa TWV
avaxpirdy kabopilovie 510 Nopo via mv ITonviks Awkovouia,
Keg.155, xon otovg exicrote loyovteg Kavéves Aicaotov. O
Kavives Aikaotiv éyou onwdsi oe Piprrdpio ko SravepriBnxav
o 6 ta uéhn me Actuvopioc. AwSdokovia gtione og dAeg Ti¢
ogpés pabnudtev oty Aotov, Axadnuia. Metafd GAdov o
QVAKPLTIE Va £4€1 LAGIN TOV Ta MO KETM:-

(i) To "Apfpo 5 v Kep. 155 mapéyet eovoia orov
avaxpit] sov sletdlel mowikd adikmpa va  xohe
onotodfnote apdcwTo Yo QVAKPIOTL.  AVTO propei va
YiVEL pogopikd 1} ypantdc.

(i) Zwov avexpr aapéxeton tgovcia va xadel tov
avaxpvOpevo G Aoyikd T6MO Kot ¥PGvO Ko TOVTO
evandkeltal om Sk tov avaxproiky gfovoia, O
avaxpLeiic Opeizal va ouppoppdveTat HE ™MV apyf] TG
aonpEnslag Kat va ypnoiponolsi opBa& v kpiom tou,
Otav mpdkertut ve avaxpiver yovaikeg, niuawpévouc,
aviiikovs f| acBeveic xou Sev mpémet vo avaykater avroig
va tefidedovy Ge peydhn andotoon ya va Sdoovy

U -
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xatabeon. péra va éyer VEOYN oV 6T Katdypnon 1
vagpBacm efovoiag hoviler Ty EPTTTOTHVY] TOV KOWVOD
7pog TNV AcTuvopia kar mepaPAdrre N cuvepyasia
xowoD Kat Astuvopiag. Mdvov dtav urdpyouv oofapoi
Aoyor, 10 mpéowao mov Ba avakpBel va xakeitat oTov
Actovopixd Zrabé 1) o€ Ao evBedetypévo HEPOG.

(iii) Ot Acrovouoi tpéner va ATOPEDYOUV v sLnNToTY T
Haptupie, pali pe 10vg evdiagepousvoue Suadikoug, yut
vrobéoe mov Sepsuvaviar | EXXpeELOOY EVOmOV
Awactnpiov. Exiong va amogeiyouvy va exppalovia
oXeTkd pe mv mbavh ExBaon g vrdBeone, natd pe
této1eg  evépyere; mbavév  vo  mapepmodiodei n
QVTIKEIREVIKT Ko Kavovir) Sieaymyi g GUTUVOIKT|G
avaxpioric i) Sdikactag, va SnpiovpynBoty gopaApéveg
EVIUTMOOES ) VU EKppacOoty avnovies km rapdrova.

posaywyq Eyypaomy

"Orav 0 avaxpiiie Siepevva éva adikmue ko xpivel 6m efvar avaykain 4
gmbuunti n "pocaywyy Kamolov EYYPAPOV, YA TOVE OKOMOVE TNC
avékpione, wpémer va exddoe Ypant evior énawg to Mapdpmua,
Keg. 153, 'Apfpo 6.

BiBiia Tpanslov

(@  Ta mv rposayeyq Tpurelidv BiBAriev W doyapiaopdyv oo
otddio mg diepeivnons wug vrodeong o avaxpitic SikawdTa,
ue Péon 1o *ApBpo 6(1) tov Keg. 155, va {nmioe pe YpoED
St v Tposaywem toue e ebAoyo Témo Kkat xpévo mov da
xaBopifetan o Satar.  Av dpog éxe apyiocel dicucTich
Sudicasia, anaiteital Situyr Awacmpiov yia Ty mpocayey
TOVE. .

B Mlpw va otakel 1 ypast datay and tov ovaKpLtl, Oreg
UvapEpETaL MO néve, oy Tpanela, 1o TpocyESo g npéta v
atérletan ato Mevixd Eigayreria HE TO Grenkd movikd Dixero
Vi £ykpron ) kot odnyries.

Avaxpion Aidodundy

ﬁ 14

Ratabecerg and aAlodanovg npéxer v Aapfavovrar OTI UNTPLKT TOVG
YAQOOQ xal va yiverar tavtdypovi retappaon omv EXnviky. O
alhodunds npénel va VRoYpage mv katdbeon wov Siver o unTeuc Tov
yAdooa. H kar@deon nov Siver w.hoBande oTr unTpud Tou yihoo Koy
1 EXIGTUT RETGPPUOT] TTG, LIOPOTV Vit nepovctalovial cay TExuNpa oTo
AtkacTipto.
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Qdnyiec yie ™ Muym karabéssmv

(@)

(B)

(y)

(€)

(ot}

©

(m

O pépropag £xer ™ S Tow avtiAnym na Ta yeyovota. ['Vavtd
rpéner va Tov d0Bei n evkaipia va SinynBel npdta v wotopia
TOL KO1 META Ve Ypagei n katdfeon Tov. O avakpirhg Sev TpEneL
v emPadde e xan Sewpieg oo paprupe, 0bTE Vo gionyeita
QNAVIAGEL; GE £PMTGEL oL TOL voPEAAeL.

O avaxpirfic mpéaer vu Lnrd and 10 pdpropa dievkpvioeg
aVaQOPIKE UE Ta Goa ExE1 avapipel.

Av 0 avaxpvépevos embBupei va ypayet o idioc v katdbeon
0, emPairetan va Tov zepéxstar auti gukapia. O avoxpmc,
ge tétowr AEpinT@on wpmEL va Exel vrdyn tov 4m, o
avakpvopevog Sev eivan o Bom va yvapile Ta groyeia ka1 g
Aemtopépeles 0V Ypedlovian yia v katadéoer. Mavtd, av n
xatdfeon 1ov tapovaidier edelyer ot 0 avakpiTiig vofdiis
TG QVaYKa{ES EpWTIOEL; OTOV UVEXPIVOEVO.

H xatdBeon va ypdperan ot yhdcoe ko ot SIGAEKTO TOV
avaxptvouevov. Enewdi n xazafeon propei va napovolachei
oav paptupiu. TPETEL vu vivetar TLUUGPPOAT] LLE TOVE TYETIKOVC
Kavoves yia t papropia.

H xurabeon va rupBivetar, dtav te yeyovéta sivan rpdcpata
O PVTun TOL pdpTupe.

Katabéoeis and aviaoug va AapPavovior CTV MXPOLGIL YOVER
N kndepdva.  Av apéxertar v uabnm, va anopevYETAL 1)
cvAANYT 100 f K 1 2fw karafeong oto axoAeio. Av duwg
eival avaykn. toUTo vu yivetal omv mapovcia kot He ™
ouyxarddesn tov Awvbnvti 1 aviitposdnon Tov.

"Otay 10 mPécWRO MOV APSKEITAL VR KATABESEL Eivar yovaixa,
elval mpoTiudtepo va rapPavetor n xatdbeon and yovaixa
GO TUVOLLIKO.

s :
Av 0 papTUpug avagipetin o ypéve Kat ATCCTATELS, OTOEIn
7OV pAOpEL vu givan 0ve108n KL avaykaic o1 dixm, va kaeitan
va xefopioer kau va Sikmodoyrioet e woto TPOTO T0. TPOCHOPIGE
1) Ta exTipnge,

(6)

Av 0 paprupag givas aspdBupog va katabéoel, va e€axpBavetm
n attie mg dpvnane xat va xatafdAlovrat Oeutéc mpoomaOeieg
yia vo petaaeraded,

Agv mpéner va Sidovrat vnocyéseg 0Tl 8¢ Ba epgavictel o
HpTUPAC 6O SikucTrpo.
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H xaraBeon va mspiapPiver 6ia ta avayxoie ortotygie 7
AerTopépeies mov ypawdloviat yio. v vrdBeon 1 oroElofeTovy
0 adixmua.  Tpérar va vrépyer oyolacTikdTTa onC
AETTOUEPEIES KOU V& v amoppintetar  ondfimote pe
Sucaodoyia 6 toGt0 amotehel un amodext| paprupia w.y.
e€’axors.  Xpewlerm 1EPAPYNON TOV YEYOVOTAYV Ko TV
Aemropepeidv xatd ) QuoIKT] Tovg akoiovdia, dote va sivan
avTnITd Kotd my avdyvoon. Eiva doyeto mowa onueia fa
XPMoEboOLY apYSTEPE Gav gapTupia.

Muakpooxeieis katadice ararrovy draxomi ne avaravon. H
dpaa mm dlaxor ko exaviknym, mpénet va rateywpsital oty
xataBeom Kot 0 katadémg va my VTOYpapEL

Na &isetar mpocoyh oc repUItdoEiS Yeudiv KatayysMdy, dnae
Anoteiec, Braouoi, kotaypiosic K.

"Otav tedeidoes n xatdbeor, o xatafémg npénel va ™ SiaPdoet
o {6106 1] va tov ™ Safacer exetvog mov v mipe. 'Erol Tov
didetan 1 evkanpia va wAdEa, va wpocbicst f va apaipécel
ondfmote embBupei,

O xarabémg va vroypipe: mv katafeon tov f va Bétel 1o
ATOTUTMUA TOV avTielpd 7ov xal HETG n xatédson va
TMOTOROEITAL Kl va umoypapetaL ané Tov avakmti. Av o
HapTUpag apveito va vroypdyer 1 va 8éoe1 To wnorinopa Tov, 0
avaxpiriic mpénel va efaxpifocst ™y mria ko ve my
Kotaywpicer oty motonoinon mov fo xdver oto TEhog Trg
Katdfeomg. :

Téo0 ce eZracdeioz; 600 ka1 o avelyviaores vrodéoag o
avaxpitic f/xat orowedinote Ghhoc Actuvo WIKGE ROV Exaue
otidnirote to onoio Suvatd va £x€ paptopuen alia, va mpofaiver
e ypasth xutédeon.

"Otav 890 1y teprocdrepo AgTuvouixot xavouv katéBeon et 1o
{810 Bépa, va pnv evypioer o évag v katafeom tov AAdov. Ay
ovvepyaoinkay xutd ™y etolpasia tov xetadéoswmy TOUC, VX TO
QVAPEPOLY OTO SIKUGTAPIO, av epaytndovy,

EYPETHPIO: - Avaxpiwric
- Kavéveg Aikagrav




APPENDIX 2

POLICE ORDINANCE NO 3/3

INVESTIGATION

1 INTRODUCTION

(1)  The Head of the District C.ID. or the Station Chief shall

nominate an investigator for each case. His name shall be

.\
()

recorded in the Criminal File,.

(2) The investigator shall be responsible for applying the correct

procedure during the investigation and completion of the case.

(3)  When leave of absence shall be granted to investigators, the

provisions of P.O. 1/15 shall be implemented.

(4) In cases where the Police Officer shall be the first to receive

( information of the commission of an offence, he shall
immediately begin investigations and shall continue, unless in

the meantime another investigator is appointed. In very serious

cases the Head of the District C.I.D. or the Station Chief shall

undertake personal responsibility for their investigation.

2. INVESTIGATION OF CRIMES

(1)  The District C.I.D. shall be responsible for the investigation of

all serious crimes. In cases of murder or attempted murder, the
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investigation shall be carried out under the direction of the
Head of Division and under the general supervision of the

Head of Division.

(2)  Inthese cases, the Head of Division shall appoint:

(a) An experienced investigator as the person in charge of
investigation and shall place at his disposal the necessary
staff.

(b) A uniformed officer with the required staff, who shall
protect the area and carry out inquiries etc. in co-
operation with the investigator.

(3)  The investigator shall request:

(a) Scientific assistance from experts, where necessary, for
example for finger-printing etc.

(b) The services of the Canine Unit.

(¢) The services of the Bomb Squad.

(4) At the Police Headquarters there is a team of investigators,

C.I.D which comes under the Head of Division (and assists the
District Investigator, if and when this is required or considered

necessary.



(5) Immediately after the reporting of a very serious crime, the

Head of Division shall inform the Head of Division C’, who in

his turn shall inform Police Headquarters.

(6)  Other serious cases shall be included in the morning statement

of the Head of Division to Police Headquarters.

(7)  The responsibility for the investigation of misdemeanours
shall be borne by uniformed Police Officers, unless there shall

be other instructions.
RULES AND P IPLES GOVERNING INVESTIGATIONS

When the investigators are investigating cases, they must bear in mind

the rules and principles governing the investigations, as below:

(1) Medical Examination of the accused and the suspects

When it is necessary for a detainee, an accused or a suspect to
be examined by a doctor for injuries or lesions suffered during
the commission of an offence, for all cases, his consent in
writing must first be sought. When he gives his content to be
examined by a Government doctor, the Police Officer

accompanying him must ask the doctor to examine him, after

the doctor first verifies his consent. Any answer by the
accused/suspect shall be taken down in writing and only then
shall the doctor examine him if he himself consents. The
doctor shall proceed to such action, irrespective of whether the
accused/suspect had previously given his consent in writing to

the Police Officer to be examined by a doctor. If he asks to be
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examined by a private doctor, he shall be examined by a

private doctor, but the Government doctor shall be present and

may also examine him. If he refuses to be examined by a

Government doctor, he shall be examined only by the private

doctor. The examination expenses shall be paid by the Police,

if the person himself refuses to pay them.

Questioning and taking of statements

(a) Investigator

(b)

(i) In pursuance of the provisions of Section 4 of
Criminal Procedure, Cap. 155, each Police Officer
has power to question persons regarding the

commission of a criminal offence.

(ii) Each investigator, on the basis of his experience,
shall apply his own questioning methods in order to
gather evidence and information regarding the case

under investigation.

Procedure for the investigation of offences

Immediafely after the commlssmn ofa_ln offe;;e, the
Police shall have the obligation to carry out an
investigation to track down the perpetrator and ascertain
the circumstances, under which the offence was

committed. The investigation shall include:-



(c)

(i) Visit to the scene of the crime.

(i) Gathering of the relevant information.

(111) Search for traces and evidence.

(iv) Search for and arrest of the perpetrator, provided

that this is necessary and that there is power to

arrest.

(v) Questioning of the complainant, the witnesses, the

suspects or other persons.

Powers of Investigators

The powers, competencies, obligations and duties of the
investigators are specified in the Criminal Procedure
Law, Cap. 155, and in the Judges’ Rules currently in
force. The Judges’ Rules have been printed in a booklet
and distributed to all Members of the Police Force. They
are also taught in all the courses at the Police Academy.
The investigator shall have in mind, inter alia, the

following:-

(1) Section 5 of Cap. 155 gives power to the
investigator who is investigating a criminal offence
to call any person for questioning. This may be done

orally or in writing.



(i)
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(iii)

The investigator shall be vested with the power to
call upon the person being interviewed at a
reasonable place and time and this is up to his own
investigating powers. The investigator must comply
with the principle of dignity and to use his judgment
correctly, when interviewing women, old people,
minors or patients and must not oblige them to travel
long distances in order to give a statement. He must
bear in mind that abuse or excess of power shakes
public’s confidence in the Police and impairs the co-
operation between the public and the Police. Only
when there are serious reasons, should the person to
be interviewed be called to the Police Station or

another designated place.

Police Officers must avoid discussing the statements
with the concerned parties in cases which are being
investigated or are pending before Court. They
should also avoid speaking out with regard to the
potential outcome of the case, since such actions are
likely to impede the objective and smooth police
investigation or procedure, lead to erroneous

impressions or concerns and complaints.

3) Production of Documents

When the investigator is investigating an offence and judges

that the production of documents is necessary or desirable for
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the purposes of the investigation, he must issue an order in

writing as in the Schedule, Cap. 155, Section 6.

Bank Books

(a) For the production of Bank books or accounts at the
investigation stage of a case, the investigator shall be
entitled, in pursuance of Section 6 (1) of Cap. 155, to
request by an order in writing that they be produced at a
reasonable place and time which shall be specified in the
order. However, if the judicial Proceedings have begun, a

Court Order is required for their production.

(b) Prior to the dispatch of the order in writing by the
investigator, as aforesaid, to the Bank, a draft must be
sent to the Attorney General together with the relevant

criminal file for approval or/and directions.

uestioning of Alien

Statements by aliens must be taken in their mother tongue and
there must be simultaneous translation into Greek. The alien

must sign the statement that he has given in his mother tongue.

A statement given by an alien in his mother tongue and the

official translation thereof, may be given in evidence in Court.
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(6)

Instructions for the taking of statements

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Witnesses have their own perception of the facts. That is
why they must be given the opportunity first to tell their
story and then to have their statement taken down in
writing. The investigator must not impose ideas and
theories on the witnesses, nor suggest answers to

questions put to them.

The investigator must ask clarifications from the witness

regarding what he says.

If the person being interviewed wishes to write down his
statement himself, he must be allowed to do so. In such a
case, the investigator must keep in mind that the person
being interviewed is not in a position to know the facts
and the details necessary to give a statement. For that
reason if his statement has shortcomings, the investigator

shall ask the necessary questions.

The statement shall be written in the language and dialect
of the person being interviewed. Because the statement

may be given in evidence, it must comply with the

relevant Rules of evidence.

The statement shall be taken, when the facts are fresh in

the witness’s memory.
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(2)
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(1)
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Statements by minors shall be taken in the presence of a
parent or guardian. If the person is a school child, his
arrest or questioning must be avoided at school. If
however this is necessary, it should be done in the
presence and with the consent of the Principal or his

representative.

When the person giving a statement is a woman, it is
preferable that the statement be taken by a woman Police
Officer.

If the witness is referring to time and distances, facts
which may be material and essential to the trial, he shall
be called upon to specify and justify how he specified

them or assessed them.

If the witness is unwilling to give a statement, the cause
of his denial must be established and lawful efforts must

be made to dissuade him.

No promises should be made that the witness shall not

appear before the Court.

@

The statement shall include all the necessary facts or
details necessary for the case, or which mount a case
regarding the offence. There should be great attention to
detail and nothing should be rejected on the excuse that it
constitutes non admissible evidence, e.g. hear say

evidence. The facts and details should be set down in
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(n)

(0)

their natural sequence, in order to be understood when
being read. It is irrelevant which facts shall be

subsequently useful as evidence.

Long statements require breaks for rest. The time of the
break and the resumption must be written in the
statement and the person making the statement must sign

it.

Attention should be given to cases of false accusations,

such as in robberies, rape, embezzlement etc....

When the statement is complete, the person who made it
must read it himself or the person who took the statement
shall read it back to him. He will thus be given the
opportunity to change, add or delete anything he wishes.

The person shall sign his statement or place his thumb
print on it, and then the statement shall be certified and
signed by the investigator. If the witness refuses to sign
or to place his thumb print on it, the investigator must
ascertain the reason and shall take note of this in the

certification that he will make at the end of the statement.

In both solved and unsolved cases the investigator and/or
any other Police Officer who has done anything which
may have value as evidence, shall make a written

statement,

10
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(q) When two or more Police Officers give statements for the
same matter, one should not copy the statement of the
other. If they collaborated during the preparation of their
statements they shall say so to the Court, if asked.

INDEX: - Investigators
- Judges’ Rules

11
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NOMOZIXEAIO ME TITAO

NOMOZ NOY TPONONOIEI TON NEP!
NOINIKHZ AIKONOMIAZ NOMO

1. O mapwv Nopog 6a avagéperal wg o Tepi Mowvikrig  Euvorrixdg tirAog.

Aovopiag (Tporrotromnrikég) Népog tou 2001 xal 8a dapalevat Kee. 15:5 o 1972
uadi pe Tov Tepi Mowikeg Awovopiag Népo (mou ato £§ig Ba 2 1oy 1975
avagpEpeTal we © «Bagikdg VOHOg»). 12 100 1975

41 100 1378

162 rou 1988
142 1ou 1951
9 tou 1992
10{1) 1ou 1996
89(1) tou 1997
54(1) rou 1998
96(1} 1ou 1998
14(1) 1ou 2001. -

2. O BAoIKGE VOROG TPOTIOTIOKEITAI HE TAY TTpoaBiikn peTd To  Medodera GpBpe.

TEACS 10U GpBpou 10 Twv o KaTW vEwy GpBpuv.

10A.41) AVUTEPOC GEIWATIKGG TG GOTUVOLIGE O OTFOIOG HE  EwHaTK épevva
Béon elhoyn aila moTeder G011 WPGOWIO TO m‘r'oio £xEl
cUMNPBE Kai TeAer TS véUIpN KpATNOoN, duvaTo vd £XE1 KPOWEI
evrdg 1) £TT1 TOU CLPATOG TOU-

(@) ondrmore 10 oTToio 6a HTTOPCUTE VA TTPOKAAETE QUOIKT]

"BRART oTOV B0 1T oE GRAouS Kar Sa propouoe v Te———————— -
YPNOIHOTIONTE yia 10 OKOTIO autd Kard T HidpKera 1ng
kpAarong Tou 1

(B) €AeyXOUEVO QAPHAKO Buvdpel Tou mepi NAPKWTIKWY 29 100 1977
®appakwy ka Yuxorpomwy Ouaity Né oTroio 67 rov 1983

I dUou TO OTION
XotP H ° 20{1) rov 1992,

£iXe gTNV KATOYXr] TOU Trpiv atrd Trv aUAMNWn 10U,
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Suvarar va  diatdger é‘n’tbg SIevepYNPEl  OWHATIKA épéuva

TrEpIAQUBavVOpEVNG KAl EvOOOWHATIKAG.

(2) EvBocwpariki EPEUVT Bievepyeital pévo KaToT ?pmﬂﬁg
gEoucioddTnong duvaper Tou gdagiou (1} xa 1618 HOVO OV
gUAOYWG ToTedeTan Of v givan Suveri n efedpeon TOU

avTIKEpévou f ouaiag e GANOUG TpOTIOUS.

(3) EvBoowyarikiy fpeuva  Bevepyeltar  pévo  ammd
EyYEYPapHEVO 1aTpd 1) vocrn)\tum 1} GMO TTPAGWITO T0 OTIOIO EXE!
£XTTAIBEUTT 0T DIEVEPYET TETOILY EPEUVILV.

(4) Eug MEPITTWEEG OToU N ¢peuva Bev dievepyefral ammod
EYYEYPAUMEVD 1aTPd, TO TTPACWITO auré Ea Trpémrel va eiva Tou
iBiou PUAOU LE TO EPEUVOLIEVO TIPOCWTTO v QUTO Eival yuvaika.

(5) Kdbe épeuva mou Blevepyeita clppuwva pe 10 apépo
quTd KataxwpileTal aTo PAKEAND TOU KPATOOEVOL.

- (8) KdBe avrikeipevo 1} ouaia Trou aveuplokeral GOTEPA OTTO
BlgvepyoUpevn £pEuva OTO CWRG OTT0!udATTIOTE ;ypoocbrrou
oOppwva pe TG SIaTdgeig Tou Tapdvreg apdpou, dlvaral va
kpaTnei kal KaTaoxElel W va EiXe aveupeBel aTV Karoxri Tou
KPQTOUHEVOU.

(7) Aev Oievepyeital EvOOOWHATIK  EPELVG Xwpic TNV

ouykar@Bean TOU KPATOUUEVOU, €KTOG HOVO OTiG TTEPITTTWITEL
omTou-

(@) n {wh A owpankd akepaidIATa TOU KpaToUpevou
Siarpéxel  Guego  kivbuvo  amo Ty Tapousia
£AEYXOUEVOU papldkou i GAou aviKEgévou 1} ousiag
Kai




VR T

53] n épeuva Bievepyeital oy Tapousia 1aTpod NG
£THAOYAC TOU KPATOUMEVOU EKTEC QV O KParoGHEVOg DeV
ZrTnoe va Trapeupioketa Bixdg Tou iarpdg 1 o 1arpdg

Tou Bev eivar Suvard va EVIOTOTE EyKaipa.

10B.~{1) Ze TIEPITITWON TTOU TO QVTIKEIPEVO 1] ouoia giva
KPUHMEVT EVIOC TOU COUATOS TTPOCWITOU eival QITAYOPEUHEVO
avTKeipevo iy ouoia, aMG Bev Béter oe dpego kivduvo tn fwri A
OWUATIKA AKEPEGTNTA TOU KPATOUHEVOU KAl O KPATQUHEVOS
apveitar va utropAnBsi ot evioowyanikf £peuva, KaAeitar va
uroypdyel oxeTkri Sfdwon, [ av Jev Tnv umoypdwysl, o
uTredBuUVOS TOU aaTUVOUIKOU aTaBpol f Ao cxppéﬁio TPOCWTIO

ETOMGTEI OXETIKG TTPAKTIKG TO OTTOI0 Kat UTTOYPAGPEL

2 H dpvnon Ttou KkparoUpevou va umoBAnGel o¢
evBoowpank £peuva  ava@éperal 070 JIKACTAPIO xaArd TRV
TTpOCIC(YLU\-!ﬁ TOU yia Sidraypa TROowoKpAtnong Kai 1o
Sikaotipio duvara, Tapd g Siardgeag dAhou vopou va diardge
v KpATnot Tou TTpog SieuxdAuvan Twy avakpioEwy Yia HOvOo 10
AOyo 6T PETQ@EPE! Kat £XE1 TNV KATOX TOU OUCUHBEC TEKHNPIO.
To Sidraypa divaTal va aVavEWVETQ {E Tov 00 TPOTTe OTIwg
AVAVEWVOVTal T Sardypara wpoowtrokpdinong, Suvaper Tou
GpBpou 24.

10T.-(1) H Ajyn TPoocwITKWY cwpatkwy Saypdrwy Sev

'ﬁpvqoq Yia
£peuva.

Afpn TPOTWINKWY

eTTPETIET EKTOC HOVO HE TN OUYKATGBECT TOU TTPOCWITOU ammd

10 omoio Ba AngBolv kar agol JoBel yia T0 okoTd autd

£€ouTodATNON aTTd AVWTEPO AGTUVOIKS.

(2) EfoucioBoteital n AN TPOOWTTIKWY  CWHATIKWY
Seypdrwy av urdpyel e0Aoyn umoyia o1l 10 TPOOWTTC amd 10

ovroio Ba AngBei 1o Seivpa eival avapepeypévo o didmpadn

CAIIOTKLY
H

SeEypdrwy,




cofapol adKARaTog Kai oM uTTapyel edhoyn mBavérnra on 10
Selypa Ba xaradeifel kara wooo 10 EV Adyw TpdowWTTO €XEl 1} BEV
£xer avapign o Gidrpagn Tov adikAparag,

(3) Mpotol e§aCQANTTE N ouyKkatdfeon Tou TTIPOCWITTOU
ad 10 omoio 8a Angdei Yo Seiypa, TAnpopopEiTa OXETIKA LE
Toug Adyoug Trou i SetypaToAnyia éxer efouonoBoTnOel kai 1O
adiknpa oxeTké pe 10 OTTOIO TO &V Adyw TIPOOWTTO @EpETal WG
grrorTTo SidTrpagrig Tou.

(4) Omortedrimrore n Ajyn TTPOCWTHKWY BeiyldTwy KPIVETaN
avaykaia rnpcifan AETITOPEPWC  TIpCKTIKG  gTO  OTTOIO
karaypdpovral Sha Ta oToIxEia mephapBavopivwv Twy AGYwv
‘ou n SeiyparoAnyia kpiveral avaykaic, kard moéoo BOENKE
cuyKaTdBean kai ammd TToidv, Kai KaTd OGO éyIvE N aTTaiTOUMEVT
atéd Tov vouo n}_\qpocpc’)pnon TOU UTTOTITCY KAl OTIBATTOTE GAAO

OXETIKS WE TNV BEryHATOANYia.

(5) Xe TrepitrTwon Kard My oTrofa TrpdowTro Xwplg eCAoyn
amia apveiral va Swoer ouykaraBeon yia Agn TTPOCWTTIKUY
SelyHGTWY, TO yeyovdg autd quviard mo:kaio waé:crrcxcmﬁg
LAPTUPITG TXETIKA HE TNV aflomiaTia Tou TpoCwIToU Kl Sivarat
va avagepdei ot omodhimore a1adio g dikng Tou TPOCWITOU
autol xai 10 Bikaotiplo BUvaral va tfaydyel omoIadnToTe
cupTiepdapara fBeAs kpivel eohoya awd ™ oTdorn Qut Tou
KPATOULEVOU.

(6) H Ajwn Tpocwmkwy Jdeypdrwv yivera povo amo
EYYEYPApMEVO 1aTPO EKTOG OTIG TEPUTIWOEG odpwv 1 TNV
TrepimTwon Adyng oJovTikwy awotutrwpdrwy drmou np Afyn
yivetal amo eyyeypappévo odovriarpo.




(7) Na okowol¢ Tou GpBpou auTol «TROCWTTIKA CWHATIKA

Seiypara» onpaive-

(a) OBeiyua aiparog omépparog i dAAc uypd 1oTod, olpa 1)

nNBIxr Tpoixa

(B) oBovrikG amoTUTTWUA

(v) ékxpipa wou Aapfdverar amd €:0ypa TOU GWHATOG
efaipoupévou Tou aTduaTag.

10A.-(1) Avarepog agiwpankds g csTuvopiag Suvarar va
efoucioBoticel TN Afjwn cwuankwy deydtwy yia Toug idioug
AGyoug OmMWeE KAl OV WEPIMTWGN AfYWn TTPOCWITTKWY
CWHATIKWY JEyHaTwY., |

(2) Mpotol BievepynBel n Awn TEIoWMKWY deyparwy,
TT/\T]pO(pOpEiTQI 10 TwpdowTio aTd 10 omci> Ba Anede To deiypa
Toug Adyoug TTou kaBigToly Tr Serypatol-wia avaykaia xai v
oxemikf) €fougiodoTnon yia 1O OKOTO ZuTd Kai aKkoAoUSwc
Znreitan ) £Yypaen CUYKATGBEDT] TOU £€nyvTac SUwe g’auré o1l
n Sewyparonyla davarar va die§axsi ket wpic TN oUYKATABEOT)
TOU OTIG TIEPITTTWOELG TTOU Gva@épovial g7 eddpio (3).

(3) H guykardBeagn Tou TPOCWWOU ¢4 10 ONoIo B AngBci

TpoowmikG Sefypa duvarar va pn {nmes amd wpACWITO TToU

Arffyn CwUATIKWLY
Serypdtwv.

TeReil umd  Kkpatnon kal Exet kamnyconBei yia  Sidmpadn
gykAfjparog oxenddpevo pe v SeyucroAnyia av 1o SeiyHa
¥peidderal yia emBeBaiwon NG GvamEng Tou KPATOUHEVOU OTry
SiGrrpagn Tou adikiparog. '

{4) Ta oxomoug Tou GpBpou auiot «TPOCWTTIKO Oeiypd»
anuaives-




CT ey

(@) OBeiypa tpixag Trou Sev NRKry
(B) Beiyna TTou AapBdaverar awd vy i Katw amé To viyr

{y) éxxpwyia mou AgufBdverar amd otroodritote PEpOC Tou
guwparag TreplAapBavopévou Tou otduatoc alkd ox

QTS GAAO GVOIYHA TOU OWHATOC
(5) bk

(¢) amotdmwpa TodIoy fj AAAOU PEPOUS TOU CUIHATOC EKTOC
TOU XEPIOU.

105.-(1) Na okomolg Twv dpBpwv 10*, 10®, 107 kan 10°
£KTOG av ammd TO Keipevo TTpokUTTTE SIaQOpETIKA évvoia-

«AvsTEPOG afIWHATKGSG TG AOTUVOLIES onuaivel aoTuvouikd
pe BaBud Tou emBewpnmy K Qv Kar TrEpIAaUBAvEr TO
AieuBuvin Twv DuAaKWY 1] Aoy uTTElBuvo TUJ\;‘QJU?\GKLEJV

TTOU QVaTTANPWVEL TO AleuBuvTry :

LupmAnpuapancés .
Biaidfeig oRETIKG pE
1a &ppa 10*, 108,
10" xex 10%

«EYYEYPAUHEVOS 1aTPOG»  Onpaivel  1aTpd  Eyyeypappévo  Kew. 230,

Suvdper Tou Trept Eyypaeris larpdv Nopoy

30 rou 1959
30 1oy 1961
53 1ov 1961

79 tou 1668
114 tou 1268
14 1ou 1974

18 1oy 1979
7‘2';ou 1591
66([} rou 1995
112(1) 1ou 1996.




«EYYEYPOPPEVOG  oBoviiaTpog»  onuaivel odovriatpo  Kee. 248,

i . ) ) 3 76 10U 1962
eyyeypappevo duvaper Tou mepi Eyypagrg OSovmidrpwy 33 10u 1983
NépOU' 59 rou 1988

S tou 1952

64(1) rou 1995
18(I) rou 1988,

«evdoowarikr Epeuvas onuaiver épeuva Tou Bievepyeitai

EVIOG TOU OWUATOG KOl TIEPIAGHBGvEl EVBOKOATTIKY] Kali
evOOTTPWKTIKA £pEuva.

(2) H ouykardBeon TpoowIToU GTou aTraireitar SUVEE! Twy
apBpwv Tou ava@épovial ato e54Qio (1). Mo Tavw, SivETar
eyypaQwe and 1o emmnpealdpevo ﬁpécwwo A av qutéd Gev eivar
oe Béon va Swoe guykatdBeon Adyw aduvapiag OQEIAOHEVNS OE
nAikia A emnpeacpd TG keiong amé oroadAToTe armia, autd
Giverar amd 1OV TPOCWTIIKG avTTpowTd Tou éTTwe opileral,
ETEENYEITAl KAl EQapHGTEral oTov Trepi wuxidrp:xﬁg Noonaheiag 77(i) rou 1887.
Nodpo Tou 1997.

|
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APPENDIX 3

BILL ENTITLED

LAW PROVIDING FOR THE AMENDMENT
OF THE CRIMINAL PROCEDURE LAW

(3:1;;“]‘;‘;" 1. This Law may be cited as the Criminal Procedure

93 2{}§Z§ (Amendment) Law of 2001 and shall be read together with the
12 0f 1975
atof1978  Criminal Procedure Law (hereinafter cited as the “basic law™).
162 of 1989
. 142 of 1991
b 9 of 1992
10 (1) of 1995
89 (1) of 1997
54 (I) of 1998
96 (I) of 1998

N
i

14 (I) of 2001
‘:ei‘fii;if’“‘“ 2. The basic law shall be amended with the addendum, after
the end of section 10, of the new sections below:
Bodilysearch  10A ~ (1) A senior officer of the police who has reasons to
believe that a person who has been arrested and is being
legally detained may have concealed within about on his
(. person:
(a) anything which could cause physical injury to himself
L oo or to others and which he could use for that purpose - -
during his detention; or
2 of 1697 (b) a controlled substance in pursuance of the Narcotic
4]
20 f{;g:}ggg Drugs and Psychotropic Substances Law, which he

had in his possession prior to his arrest;



o

may order a bodily search, including an internal search.
(2) An internal bodily search shall be carried out only

following written authorisation in pursuance of sub-

section (1) and only if there are reasonable grounds to
believe that the object or substance cannot be detected

in any other way.

(3) An internal bodily search shali be carried out only by a
registered doctor or nurse or other person who has

received training in the carrying out of such searches.

(4)In cases in which the search is not carried out by a
registered doctor, this person must be of the same
gender as the person being searched if this person is a

wolnan.

(5)Each search carried out in pursuance of this section

shall be entered in the detainee’s file.

(6)Each object or substance found following a bodily
search of any person, in pursuance of the provisions of

this Law, may be kept and confiscated, as if it were

~ found in the possession of the detainee.

(7)An ternal bodily search shall not be carried out
without the consent of the detainee, except for the

cases where:

(a) the life or physical integrity of the detainee is in idrect

2



Refiisal to permit
a search

danger as a result of the presence of the controlled

drug or other object or substance, and

(b) the search shall be carried out in the presence of a

doctor chosen by the detainee, unless the detainee had

not requested the presence of his personal doctor or it

is not possible to find his doctor in time.

10B.-(1) If the object or substance is concealed within the
body of a person is a forbidden object or substance, but
does not set at direct risk the life or physical integrity of
the detainee and the detainee refuses to undergo a bodily
search, he shall be called upon to sign a relevant
statement, or if he does not sign it, the officer in charge at
the police station or another competent person shall

prepare a relevant statement which he shall sign.

(2) The refusal of the detainee to be subject to an
internal bodily search shall be referred to the Court when
the person is brought before the Court with a view to the
issuance of an order of remand and the Court may,

notwithstanding the provisions of another law, order the

Personal body
samples

person to be remanded in order to facilitate the
investigations, for the sole reason that the person has
transported and was in possession of material evidence.
The order may be renewed in the same manner as remand

orders are renewed in pursuance of section 24.

10C.~(1) The taking of personal bodily samples shall not

3



be permitted, except with the consent of the person from
whom the samples shall be taken and following

authorisation to that end by a senior police officer.

(2) The taking of personal bodily samples shall be
authorised if there are reasonable grounds to believe that
the person from whom the sample shall be taken is
involved in the commission of a serious offence and that
there is a reasonable possibility that the sample will
indicate whether the said person is or is not involved in the

commission of the offence.

(3) Prior to securing the consent of the person from whom
the sample shall be taken, the person shall be informed of
the reasons for which the sample-taking has been
authorised and the offence in connection with which the

said person is suspected of having committed.

(4) Whenever the taking of personal samples shall be
Judged necessary, a detailed report shall be made in which
all the information is recorded, including the reasons for

which it was considered necessary to take the sample,

whether consent was given and by whom and whether the
person was informed of the procedure as required by Law,
and whether all other matters related to the sample —

taking were done.

(5) In case a person without reasonable cause refuses to

give his consent for the taking of personal samples, this

4
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Taking of bodily
samples

fact shall constitute circumstantial evidence with regard to
the person’s credibility and may be stated at any stage of
this person’s trial and the Court may draw any conclusions

that it may judge reasonable from the detainee’s attitude.

(6) The taking of personal samples shall be done only by a
registered doctor, except in the case of urine or the taking
of dental impressions where this is done by a registered

dentist.

(7) For the purposes of this section “personal bodily

samples” means:

(a) blood, sperm sample or another fluid, tissue, urine or

pubic hair;

(b) dental impression;

secretion taken from a bodily orifice not including the

mouth.

10.D-(1) A senior police officer may authorise the taking

of bodily samples for the same reasons, as in the case of

the taking of personal bodily samples.

(2) Prior to the taking of personal samples, the person
from whom the sample shall be taken shall be informed of

the reasons rendering the taking of samples necessary and

the relevant authorisation for that purpose, and then his

5
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consent in writing shall be requested. It shall however be

explained to him that sample-taking may be carried out

without his consent in the cases mentioned in sub-section

(b).

(3) The consent of the person from whom a personal
sample shall be taken may not be requested from a person
who is in custody and has been accused of a crime related
to the sampling process if the sample is needed in order to
confirm the detainee’s involvement in the commission of

the offence.

(4) For the purposes of this section “personal sample”

means -

(a) a sample of non-pubic hair;

(b) a sample taken from a nail or from under a nail;

(¢) a secretion taken by any part of the body, including the

mouth but nor from any other bodily orifice;

Supplementary
provisions
regarding
sections 104,
10B, 10C and

(d)saliva, ”

(e) a print from the foot or other part of the body, except

for the hand.

10%.(1) For the purposes of sections 10A, 10®, 10°, and

10°, unless the context otherwise suggests:



10D

30 of 1959

30 of 1961

53 of 1961

79 of 1968

114 of 1968

14 of 1974

18 of 1979

72 of 1991

(" 66(1) of 1995
112 (I) of 1996

Cap. 249
76 of 1962

33 0f1983

59 of 1988

6 of 1992

64 (I) of 1995
18 (1) of 1998

e teason; this-shall be-given by his personal representative-. .. . .

77 () of 1997

“Senior Police Officer means an officer with the grade of
inspector and above, and shall include the Prison Director
or other person in charge of the Prison who is deputising

for the Director;

“registered doctor” means a doctor registered in pursuance

of the Registration of Doctors Law;

“registered dentist” means a dentist registered in

pursuance of the Registration of Dentists Law,

“internal bodily search” means a search carried out inside

the body and shall include vaginal and rectal searches.

(2) The consent of a person, where this is required in
pursuance of the sections mentioned in sub-section (1)
above, shall be given in writing by the person concemed
or if that person is not in a position to give consent owing

to inability due to age or impaired judgment for any

as determined, explained and implemented in the Mental

Health Law of 1997.
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CYPRUS POLICE

NOTICE TO PERSONS
IN_CUSTODY

1. A person detained in Police custody is entitled to reasonable facilities
for obtaining legal advice, for taking steps to obtain bail and otherwise
for making arrangements for his 'defense or release. If you wish to
communicate with your legal adviser you should make your request to
the officer in charge of the police station and he will make the necessary

-arrangetents for you to do so without delay.  Any such

communications will be treated as confidential and will be sent without
inspection by the Police.

2. 1f you wish to interview your legal adviser at the police station and he

agrees to do so, facilities will be given for the interview to be conducted
in circumstances of privacy.

3. If you wish to communicate with z relative or friend by letter, faciltties,
will be given for this to be done on request and at your expense. If you
wish to transmit a message by telegram arrangements will be made for
the “telegram to be sent at your expense. Any such letter of
communication will be inspected by the Police before it is sent.

4. A person detained in custody is given facilities for interviewing a
relative or friend at the police station, but such an interview can only be
granted for the transaction of urgent domesti¢ affairs concerning your
detention. If you desire such 2a interview you should make your
request to the officer in charge of the police station and the necessary
arrangements will be made, circumstances permitting, ’

5. An alien detained in police custody will be given full facilities for
communicating by telegram, telephone or letter with the Embassy or
the-Consular Representative of his country and the officer in charge of

the police station will arrange for such communication-on request——————

6. If you are suffering from any injury or if you feel ill during the time you
are detained in police custody, you should inform the station officer at
once. If you are undergoing regular medical treatment for any disease
such as diabetes, venereal disease, etc., you should inform the station
officer immediately you are detained in order that the question of the

continuation of your treatment whilst you are in custody may be
considered.
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(. Poliste mevkuf bulunan bir kimse, kanuni nasihat almak, kefalet temrnt
icin tedhir almak ve bagka surctic mitdufaast veya tahhyesi icin tertibat almak
hususunda malcut derecede kelayliklara hakkt vacdir.  Ffer kanuni miisavicinizle
haberlesmck istivorsanm, polis merkezinin nes'ul zabitine miiracaat etmelisiniz.
O, vakit kaybetmeden bunu yapmaniz iin lzim gelen tertibaty yapacaktir.  Bu

gibi her hangi muhaberat mahrem tutulzrak polis tarafindan muayene editmeden
gonderilecckuir. '

2. Lger kanuni miisavirinizle polis merkezinde goriigmek istiyorsaqz ve

o da buna raz ise, bu giritymenio gizh olarak yapilmast igin kolayhklar tenun
cdileccktir, :

3. Eger akraba ve dostlarinizdan birisi ile mektubila haberleginek istivorsamiz,
miracaat vaki oldugunda kendi masrafinizla bunun yapilmasi igin kolaylik
temin edileccktir. Eger telgrafle hir haber péindermel: istiyorsanmz, telgeafin
kendi masrafinuzly géndecilmes: 1in tectibat alinacaktir. Her hangt bavle bir
raektub veya muhaberat giinderilmezden @nee polis  tacafindan muayene
adilecektir,

4. Mevkuf birisinin, polizs merkezinde akraba veya "dostlardan birisi ile
: goriiymesi igin kolayliklar vapiliesa da, o gihi hir girliymeye, ancak tevkifinizle
ilgili dcil ailevi iglerin géirdlmesi hususunda missade edilebilir.  Efer bovie
bir gbrigmeyt arzu cdiyorsnniz, polis merkezinin mes'al zabitine miiracaztimzr
yapmakla—vaziyet misait ise—icab eden tertibat alinacaktir.

c. Polistc mevkuf bulunan bir yabanciya, memleketinin _ Konsolosluk

Murnessili ife telgraf, telefon veya meltubla haberlesmesi icin lam kelayhtk
i yaplacaktir.  DMivacaat vaki olimam dizenne, polis merkezinin mes'ol zabi
3+.1 Ldyle hir hsbuerlesrive igin tertibat yapacakier.
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0. Poliste mevknf bulundufunuz miiddet her hangi bir yaradan muztarib
olursamiz veva hastalik hissederaeniz, derhal merkez zabidni haberdaur ctmelisiniz.

+ Lger, geker hastaliy, zdhrevi hastalik v.s. gibi her hanpgi bir hastalik hususunda
%, muntazam  obhi tedavi alttadz  bulunoversamz,
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¥ ghbitint o hususta haberdar etmelisiniz.
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